Tygodnik llustrowany dla Miodziezy i Dzieci

Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

KATASTROFA NA WYSPACH PAUMOTU.

Rok biezacy obfituje w rozmaite katastrofy zy-
wiotowe. O ile w zesztym roku zewszad dochodzity
wiadomosci o strasznych trzesieniach ziemi i wybu-
chach wulkandéw, o tyle w biezagcym zdarzajg sie nie-
bywate burze, huragany i powodzie.

Na oceanie Spokojnym, ktérego nazwa sama juz
dowodzi, iz burze sg tam wypadkami niezmiernie
rzadkiemi, wsréd roju wysp Polmezyi znajduje sie
archipelag Paumotu, ztozony z niewielu matych wy-
sepek koralowych, nalezacych do Francyi.

Prawie cala pieciotysieczna ludnos¢ tych wy-

sepek zajmuje sie potowem peret, w ktére okolice
tamtejsze niezmiernie ofituja.

Wyspy owe, jako utworzone z raf koralowych,
niezbyt wysoko wystajg nad zwykly poziom morza,
okoliczno$¢ ta sprawita, ze katastrofa takie olbrzymie
rozmiary przybrata, gdyz straszny cyklon pedzac fa-
le morskie na lad, zalat wszystkie wyspy archipelagu,
okoto 2,000 mieszkancéw pozbawiajac zycia.

Rycina nasza przedstawia panowanie niszczace-
go cyklonu na jednej z wysp Paumotu., Przerazeni
mieszkancy uciekajg na drzewa lub tez umocowaw-
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szy liny u pni, w ten sposéb bronig sie przed nacie-
raj gcemi gwattownie falami.
Tych, ktorzy ocaleli, umyS$inie ku temu przezna-

czone okrety, po. uspokojeniu sie morza, przeniosty
W bezpieczniejsze miejsca.

Jeuoa cJctSwi”ci.

DWIE TOMKI.

Powiesé z czaséw cesarza Barbarosy.

(Dalszy ciag).

ozegna¢ — powtdrzyta tonem zadziwionym —
gdziez jedziesz?

— Dawno utozony projekt przez ojca, speinit sie
wreszcie—jade na nauke do Rzymu — odpart Arnold.
Stawny Abelard filozof, ktérego ojciec poznat, bawigc
we Francyi, jedzie do Swietego grodu i mnie z sobg
zabiera, uczniem jego bede, czy ty rozumiesz Bea-
tryczo: uczniem Abelarda, nielada to chluba!

— Rozumiem i zazdroszcze ci — rzekia Bea-
trycza.

To powiedziawszy, westchneta.

— O ile wy chtopcy szczesliwsi jestescie od nas—
dodata — i ja uczyC sie pragne — tylu rzeczy cieka-
wa jestem.

Arnold ujat ja pod ramig i do pobliskiej tawki
kamiennej poprowadzit.

— Dzieci niech nam nie przeszkadzajg — rzekt
do matej gromadki, ktora ich otoczyta — marsz
w ogrod!

Dzieci ustuchaty rozkazu, oni sami zostali.

— Nikt nie broni kobietom uczy¢ sie — rzeki—
wszakze przy klasztorach sg szkoty, wsrod siostr za-
konnych, niejedna jest bardzo uczona — rzekt Arnold.

— By¢ moze, ale ja zakonnicg nie chciatabym
zosta¢ — odparta Beatrycza— zycie zamkniete w mu-
rach posepnych, to nie dla mnie.

— | mnie sie tak zdaje — Smiejac sie,
Arnold — ja chce madros¢ zdoby¢, lecz habitu nie
przywdzieje. Pojade do Rzymu, lat Kilka tam pobe-
de, potem z wiencem laurowym do willi Gosich przyja-
de, by ztozyC go u stop mojej Beatryczy, czy cig to
pocieszy, ze sama madrosci nie zdobedziesz?

Beatrycza sie zamyslita, odpowiedziata dopiero
po chwili.

— Niezupetnie, cieszyC sig wszakze bede niewy-
powiedzianie twojem szczesciem i dumna bede twoja
(sjlawa,... Ktorag z nauk masz zamiar ukocha¢ najbar-

ziej?
JArnold wzruszyt ramionami.
Wszystkie mnie necag — rzekt — sam nie wiem

rzekt

jeszcze... Oijciec chce bym kanony i kodeks badat,
mnie filozofia neci; tyle tajemnic zawiera, tyle za-
gadek...

Zamyslit sie mtodzian po tych stowach: wielkie,
czarne ptonace jego Zrenice utkwity w niebieskiem
sklepieniu, zdawaty sie chcie¢ przebi¢ je i spojrzec,
co sie znajduje poza niem.

— Tak, filozofie bede studyowal — odezwat sie
nagle stanowczym tonem, lecz i kodeksu nie zanie-
dbam; ta wiedza potrzebna jest kazdemu. Ojciec mi
powiedziat:
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,ucz sie, jak chcesz dtugo, mam cze$¢ dla wie-
dzy, a w szkatule mojej ztota nie braknie. Jam zbie-
rat grosz skrzetnie, ty wiedze zbieraj, a tak oba be-
dziemy stuzyli swojej ziemi i braciom naszym owo-
cami swej pracy.’

— Pojade z tobg — rzekta Beatrycza — prze-
biore sie za chtopca i uczyC sie bede.

Arnold sie rozémiat.

— Moze i miecz przypaszesz z czasem? — zapy-
tat — chodza pogtoski, ze Barbarossa gotuje sie do
wyprawy na Wiochy.

— Przypasatabym z ochotg — odparta Beatry-
cza, podniostszy Smiato czoto. — Giowanni wrozyt nam
d2|5|aj, ze Niemcy obiegng Medyolan; roitam, ze stoje
na murach miasta z lukiem w reku, mledzy tobg
a ojcem; bo wszakze, rzucitbyS Rzym, gdyby nasze-
mu miastu grozi+o niebezpleczenstwo’)

— Z pewnoscig rzekt Arnold, a potem dodat —
jakiez stanowisko zajmowatas w zatodze, bronigcej
miasta podczas, owych rojen?

— Byftam wodzem armii dziewic — z uSmiechem
rzekta Beatrycza +— walczytysmy dzielniej od was
i wyobraz sobie, noc;11 wykradtySmy si¢ z miasta,
wpadtySmy na $piacyc Tedeskow Nie zbudzili sie
wiecej. Barbarossa ttukt gtowg o ziemig i krzyczat:
»,Medyolanki, powr6ccie mi moich rycerzy.”

— Straszna z ciebie niewiasta, niebezpieczniej-
sza od Judyty biblijnej — rzekt, Smiejac sie Arnold—
tamta jednego Holofernesa zablia ty chcesz zgtadzi¢
tysigce.

— Niecierpie ich.

— Zdolng juz jeste$ do takich silnych uczuc?

— Tylko do stabych uczu¢ nie zdolng jestem:
albo nienawidze na $mier¢, albo mituje na $mierc.

Arnold miat ochote znowu sie rozémiac¢, lecz
gdy spojrzat na Beatryczeg, usSmiech uleciat z jego
ust, byta tak powazng i tak posepnie patrzaty jej oczy.

— Wiec, gdy Barbarossa obiegnie Medyolan? —

poczaD
ziewczynka nie dozwolita mu dokonczy¢ py-
tania.

— To odeprzemy oblegajgcych — rzekia sta-
nowczym gtosem — upokorzymy jego dume, onie-
smielimy go na zawsze. Medyolan to sita, to miasto
$w. Ambrozego, nie radze Barbarossie zaczepia¢ nas!

— A ja tobie nie radze roi¢, ze staniesz na
murach miasta, gdy kamienne p00|sk| lata¢ bedg
nad gtowami, a strzaty swistaC okoto uszow — odpart
powaznie Arnold. >— Urban de Gosi, ojciec twoj
I brat twdj C|oteczny Arnold Brescia powiedzg ci:
»10 Nhasza rzecz.

Beatrycza chciata mu odpowiedzieé, lecz dobiegt
ich krzyk przerazliwy z gtebi ogrodu.

Co to? — zapytat Arnold.

— Marcello i Luigi pewno sie bijg, poznaje ich
glosy — rzekta Beatrycza — chodzmy do nich, ma-
ma zlecita mi opieke nad dziec¢mi.

To mowiagc, podniosta sie z tawki i
spiesznie w strone, z ktorej wrzask dobiegat.

Arnold podazyt za nig.

— Te mate wisusy sprawiajg ci nieraz kiopot —
rzekt — czemu Marta nie czuwa nad nimi?

— Mama potrzebuje dzisiaj jej OFomocy — od-
parta Beatrycza -— wykoncza ornat kosSciota sw.
Ambrozego, Marta jej pomaga.

— Dlaczeg6z dzisiaj ornat ma byc¢ koniecznie
skonczony?

— Bo jutro odby¢ si¢ ma uroczyste nabozenstwo
w katedrze, na intencye, zeby Medyolan odpart Bar-
barosse, gdy szturm przypusci do miasta.

— Teraz rozumiem dlaczego moj ojciec chciat
koniecznie dzi$ tutaj przyby¢.

zwrocita
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— A gdziez wuj?

— Zostat w miescie, ma zalatwi¢ jaka$ sprawe
kupiecka, lecz zobaczysz go jeszcze dzisiaj.

Dotarli wiasnie do miejsca, gdzie rosty poma-
rafncze, tam ujrzeli braci, toczacych z sobg boj srogi,
roziskrzone oczy chiopigt, zaczerwienione policzki
Swiadczyly, iz walka toczy sie nie na zarty; opodal
stata Mafalda, ktora z przerazeniem na nich patrza-
fa a Stellina, obojetnie zajadata pomarancze; w dali
stary Giovanni trzast gtowg i mruczat:

— Kléccie sie, kidccie, wszak tak wszyscy u nas
robig... Uczcie sie zawczasu bratniej niezgody, drecz-
cie matke waszg . ..

~ — Marcello! — zawotata Beatrycza tonem napo-
mnienia.

— Ale chiopcy nie styszeli jej.

Beatrycza przystgpita do zaperzonych malcow,
ujeta obu energicznie za ramiona i odepchneta jedne-
go od drugiego daleko.

— Czy was nie wstyd? — zapytata.

Luigi ptaczem gtosnym odpowiedziat, lecz w tka-
niu chtopca dz’wi%czal gniew tlumiony, Marcello
zwrdocit sie do Arnolda.

kI_ Zgniott mi  mojg pomarancze kolanami —
rzekt.

— A moja porwata Stellina — wyjakat Luigi.

— Wiec to o pomarancze ta walka? — zapytat
z ironig Arnold.

— Musisz sie przebra¢ — rzekia tymczasem Bea-
trycza, ujmujgc brata za reke. — No, juz nie placz,
pogbdzZcie sie i strzezcie sie nadal chciwosci — do-
data tonem powaznym, nie licujgcem z jej latami.

— Ba, niedarmo urodzit sie w Medyolanie —
wmieszat sie Arnold — chciwos¢, to cecha charakte-
ru Medyolanczykéw.

— Dlaczego tak Zle mowisz o miescie, ktore ko-
cham — z urazg odparta Beatrycza.

— dj(_:ieg: moj opowie wam wiele rzecz(}/, ktore
usprawiedliwig mnie w twoich oczach — odpart Ar-
nold. — Chodzmy do patacu, chciatbym si¢ z panig
ciotkg przywita¢ — dodat —mam jej powtorzyc zle-
cenie, dane mi przez ojca.

Gromadka podazyta cyprysowsg alejg ku patacowi.

Luigi przestat juz ptaka¢, Mafalda data mu wia-
sng pomarancze na pocieszenie; Beatrycza kazata mu
wejs¢ bocznemi drzwiami i przebra¢ sig¢, zanim spo-
tka sie z matka; tg samg drogg podazyla i reszta
malcow.

Signora de Gosi powitata siostrzenca z nieukry-
wang radoscia.

— QOjciec moj polecit mi ozna{mié pani ciotce,
iz zaprasza sig¢ na wieczerze — rzekt Arnold, chylac
sie do jej reki z pocatunkiem; wazne sprawy zatrzy-
mujg go dzien caly w Medyolanie, na odpoczynek
tutaj przyjedzie.

— Jakiez to sprawy? — zapytata signora Teresa.

— Podobno wazne — odpart Arnold — lecz mu-
sze zamilczeC, bo nie wiem dokfadnie, a nie watpig,
iz sam je wyjawi.

— Siadaj tymczasem; chtod tej obszernej komna-
ty mitym ci bedzie za;l)(ewne po podrézy, w skwar
potudnia odbytej — rzekta signora Teresa. — Bea-
tryczo zajmij sie przygotowaniem jakiego chtodzace-
go napoju dla nas; ja tymczasem dowiem sig, czy
prawdg jest, iz Arnold wybiera sie na dluzszy czas
do Rzymu.

Beatrycza przyniosta niebawem chtodzace naE -
je i przy ozywione] rozmowie czas leciat im szybko;
ani sie spostrzegli, jak stonce znikio.
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Juz stét do wieczerzy byt nakryty, gdy tentent
koni oznajmit przybycie wyczekiwanych. Niebawem
rozlegty sie w przylegtym pokoju gtosne kroki i do
komnaty weszto dwoch mezczyzn: maz jej i ojciec
Arnolda. Obaj mieli chmurne spojrzenia i czota
zmarszczone.

(d. ¢. n)

Jeno z $piewy rannemi
Wzlecg w gore skowronki,
Oj polece ja z niemi
Nad pagorki, nad Haki.
Nad te chmury, co ptyng
Hen, wysoko polece
I nad wioske jedyna,
Oo jg Bég ma w opiece.
Nad te niwe zorang
| nad gaik zielony,
I nad btonia, skad rano
Dzwieczg fujarek tony.
0j, polecez ja mata,
Jak to ptasze niewinne,
Skad widoczna wie$ cata
| te tany rodzinne.
| te chaty bielone,
I wiesniacy przy ptugu,
Sady wkoto zielone,
Nasza krowka na smugu.

Jeno z $piewy rannemi
Wzlecg w gore skowronki,
0j, polecez ja z niemi

Nad te tany i tgki. S L

BUDOWNICTWO U ZWIERZAT.

(Dalszy cigg).

szystkie ptaki w ogole budujg gniazda poje-
dynczo, kazda rodzina dla siebie. Jedynym wyja-
tkiem sg pod tym wzgledem ptaki zyjace w Afryce
potudniowej, ktére nosza nazwe republikanéw, a tak-
ze wrobli towarzyskich, wiasnie dlatego, ze -zyja
gromadnie i to pod jednym wspdlnym dachem, a ra-
czej ogromng wspodlng strzecha.

Najczesciej widzie¢ mozna takie strzechy zawie-
szone na grubej gatezi mimozy. Majg one ksztalt roz-
fozonego parasola, bez rgczki oczywiscie, utkanego
z traw zeschtych; nachylenie $cian dachu pozwala
wodom deszczowym sptywa¢ po nim swobddnie,
a grubos¢ i Scistos¢ strzechy, chroni umieszczone pod
niem gniazdo od zamoczenia.

Pod dachem w licznych korytarzach znajduja
sie gniazda, a raczej miekko wystane wydrgzenia
w grubej warstwie traw, splatanej z wiasciwym da-



260 WIECZORY

chem. Gniazd takich bywa sto kilkadziesigt pod
jedng strzechg. Korytarze nie tworzg zwykle linii
Erostych, idg one w roznych kierunkach, po liniach
amanych lub kolistych; czesto maty korytarz konczg
trzy gniazda, tuz obok siebie umieszczone; jedno
w gtebi, dwa po bokach. Co roku zwigksza sig¢ ko-
lonia ptasia wiec trzeba dach wkoto powiekszy¢
i nowe dobudowa¢ gniazda.

Zdarza sie tez, ze w koncu gataZ utrzymac nie moze
zbytniego ciezaru, tamie sie i z calg strzechg na
ziemie spada. Straszne nieszcze$cie dla ptakdw, epo-
ka w ich zyciu! Z okrutnym hatasem, S$wiegotem
I trzepotaniem, naradzajg si¢ nad wyborem nowego
miejsca na gniazdo, moze sg takze u republikanow
stronnictwa, méwcy, przewodnicy partyi.

Wreszcie narada przyniosta skutek pozadany,
caly lud ptasi bierze sie do pracy, bez roznicy wie-
ku i pkci, a budowy ich stajg sie tak twarde z cza-
sem, ze stare dachy trzeba siekierg rozraba¢, aby
przejrze¢ warstwy wewnetrzne.

Fig. 6. Gniazdo wikitaczy.

Republikanie majg tez swoich wrogdéw; sg nimi
weze czyhajace na ich jajka, ale zawieszone na ga-
teziach grube dachy utrudniajg przeciez gadom przy-
step do gniazd; oprocz tego mate, wojownicze papuz-
ki, ktére takze gromadnie zyja, napadajg na rzesze
republikanbw i czasem w przeciggu dwoch godzin
potrafig pobi¢ i wypedzi¢ prawych wiascicieli ze strze-
chy; wtedy rozsiadaja sie pod nig wygodnie, korzy-
stajac z cudzeg') pracy, do ktdrej same nie sg zdolne.
Strzechy republikanow sg jedynym okazem ptasich
gniazd, wspolnie budowanych. Zycie gromadne tych
ptakébw mogtoby dac¢ pole do wielu ciekawych spo-
strzezen: czy swarzg sie czesto z sobg, czy poza bu-
dowa wspdlnie prowadzong, udzielajg sobie jakiej po-
mocy; czy wszystkie sg jednako pracowite, a jezeli
sg miedzy niemi leniwe osobniki, jak obchodzi sie
z niemi pracowita wiekszos¢ i t., p.

Podobne do republikanéw wiktacze (fig. 6) zyja
rowniez w gromadach, ale daleko mniej licznych;
gniazda ich razem skupione majg wyglad rozmaity,
stosownie do gatunku wiktaczy sg mniej lub wiecej
wydtuzone, mniej lub wiecej kuliste, z powtoka cierni-
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st lub g+adk%. Wszystkie jednak majg zawsze otwor
wejsciowy u dotu umieszczony, rozmiarami Scisle za-
stosowany do objetosci wiktacza. To tez wiklacz jest
w swem gniezdzie zupetnie bezpieczny. Ojczyzng wi-
kfaczow jest Afryka 1 potudniowa Azya.

Ten krotki przeglad gtdwnych metod budowania
u ptakdéw, pozwala nam podzieli¢ te stworzenia na
trzy grupy: murarzy, gornikéw, koszykarzy. Tych
ostatnich jest najwi celj; niektore moznaby tez na-
zwaé tkaczami, np. kolibra, ktéry z puchoéw roslin-
nych tka sobie malenkie, jak kiebek waty wyglada-
jace gniazdeczko (fig. 7).

Wszystkie tez ptaki, w ktorych gniazdach znaj-
dujemy welne, wioczke, wate, nie wplatajg tyc

Fig. 7. Gniazdko kolibra.

strzepkéw w catosci, lecz kazdy kawateczek przytrzy-
muja tapka a dziobkiem na czesci drobniejsze go roz-
dzielaja, rozczesujac nitki, jak my rozczesujemy len.

(d. c. w)

Z wedrowek po kraju.

WAWRZYSZEW.

ZI(Joja Zosiu!  Nie spodziewatam sie zupeinie, zeby
ijwljlist m¢j tak cie zajat i zabawit w dodatku, piszesz,
aa* 7e mi zazdroscisz Joobytu W miejscu, gdzie moge

czytaC swobodnie, i dowiedzieC sie wielu ciekawych rzeczy.
Ciagte rozrywki wsrdd towarzyszek juz sie nudza, okazaty
sie tez réznice zdan, stad mate nieprzyjemnosci.

Miatabym ochote wiozy¢ na nos okulary babci i wy-
powiedzie¢ porzadng nauczke: o wyrozumiatosci, o konie-
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Staw w parku w Wawrzyszewie.

czno$¢ przeplatania zabawy pracg i tak dalej, ale mysle, Ze
mnie twoja mamusia wyreczyla.

Ja czytam mniej, zato wiecej sig¢ zajmuje tern, co sig ko-
lo mnie dzieje. Pomagam cioci w gospodarstwie, chodze
czasem do dojenia krow, pilnuje, jak mlekostudzg na chto-
dniku, nastepnie zlewajg w szczelnie zamkniete metalowe
naczynia i wiozg do Warszawy. Spracuje sie nieraz do-
skonale, bo nawet sama Z6rawiem siegne wiadro ze studni.

Zawartam tez znajomosc¢ z kilkorgiem dzieci z czwora-
kow, gdzie mieszka stuzba folwarczna wujka.

Chodze wiec czasem do tych dzieci, rozmawiam z nie-
mi, opowiadajac rozne rzeczy. Lubie szczegc’)lniej mate-
go, trzyletniego Stacha, ktérﬁ/ rozprawia jak dorosty czto-
wiek. Raz spotykam go z pekiem marchwi pastewne] w re-
ku pytam go: ,co z tern zrobisz Stasiu?” a on ,Moze zjem
som, a moze krowie dom,” zabawny malec!

Co do Wawrzyszewa nie czuje sie na sitach, do dokia
dnego opisania wszystkiego, a ze wiem, Ze ciebie byle czem
nie zbede, wiec uprositam babci, zeby mnie zastgpita. Mi-
nionej niedzieli byt u nas pan Wiadystaw znajomy malarz
i odfotografowat kilka widokéw, z ktorych jeden ci posytam.

*

* *

Wawrzyszew wie$ koscielna, trzy wiorsty od mia-
steczka Powazek odlegla, nalezy do bardzo starych osad
Mazowsza. Jest w aktach koscielnych dokument tacinski,
na pergaminie pisany w roku 1543 to jest ostatnich lat pa-
nowania Zygmunta Starego, obejmujacy konsens (czyli po-
zwolenie, Sebastyana biskupa poznanskiego dany uro-
dzonemu ¥  Baltazarowi Smosarslciemu, Doktorowi Sztuk
y Medycyny, fizykowi Jego Krdélewskiej Mosci a wia-
scicielowi wsi Wawrzyszew na postawienie tamze Kko-
Sciofa. Przytem upowazniajacy ksiedza Stanistawa Bo-
nieckiego, Scholastyka Warszawskiego, do erekcyi tegoz
kosciota pod wezwaniem Swietej Maryl Magdaleny i odia-
czenia parafii nalezgcej dotagd do Kollegiaty Sw. Jana
w Warszawie.

Jednym tez z powodow sktaniajacych poboznego fun-
datora do owej budowy, jest oddalenie i niemozno$c ucze-
szczania do kosciota w ciggu zimy ,,dla lesnej drogi i postra-
chu dzikiego zwierza™ Ksigdz biskup, pochwalajgc mysl po-
bozng, dodaje dziesiecine ze wsi swojej Woli, Borakow-
skiej, do klucza Zbikowskiego nalezacej, dla uposazenia ko-

*) To znaczy — szlachcicowi.
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Sciota wawrzyszewskiego. Pierwszym jeEo
proboszczem byt ksigdz Mikotaj z Kobyiki.

tatwo sobie wyobrazi¢, jak wygladata
ta okolica przed trzystu piedziesieciu dzie-
wieciu laty, kiedy tu szumiaty lasy, a male
obecne btotka itaczki tworzyly rozlegte
bagna i moczary, gdzie tez rechot dzikow,
i wycie wilkéw groza napetniato mieszkan-
cow w zimowe noce. Po tych wiarogodnych
dokumentach jest ogromna luka. — Przez
dwiescie dwadzieScia oSm lat, niema za-
dnego $ladu w czyim reku byt Wawrzyszew,
zapewne dzielit ogblne losy kraju, a zatem,
liczne i krwawe wojny. Bliski stolicy, wie-
cej rnusiat ucierpiec niz inne dalsze osady.

Dopiero z 1770 roku jest akt, z ktorego
dowiadujemy sie, Ze wieS jest wiasnoscig
klasztoru Panien Benedyktynek Warszaw-
skich, a ksieni Eufrozyna Mikulska za po-
zwoleniem ksiecia Prymasa Podolskiego,
nadaje proboszczowi wawrzyszewskiemu w
zamian za dziesiecine wytyczng, wioke
gruntu miary chetminskiej.

Ow proboszcz, ksigdz Michat Aksan,

rnusiat byC zabiegliwym gospodarzem, bo

w dziesieC lat pozniej jest jeszcze uktad

, miidzy: »2Adamem ksieciem na Klewaniu

i Zukowie, generatem ziem podolskich i lzabellg z Fle-

mingébw Czartoryskimi, dziedzicami Powazek, a tymze

ksiedzem Aksanem, oznaczajacy nalezng dziesigcing z Po-
wazek, na 200 ztotych polskich.

To sg najznakomitsze dokumenty z aktow kosScielnych
wawrzyszewskich, dalej to istny obraz dziejow kraju, lustra-
cye, pisane to po niemiecku, z czasow rzadow pruskich, to
znéw po polsku za Ksiestwa Warszawskiego i krolestwa
kongresowego.

Dopow. ,,'Patac w giebi oceanu*

Kapitan Nepen naradza sie z Jasperem Beggs.
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Przed kilkudziesieciu laty Wawrzyszew nalezat do
Instytutu Agronomicznego w Marymoncie, tu byt folwark
doSwiadczalny i szkota parobkéw, réwniez jakieS poczatki
gospodarstwa rybnego, czego sg Slady w piekr(ujych ale zapu-
szczonych stawach. A 7z jakiej epoki jest dab wspaniaty
na wyspie, otoczony wiencem lip co najmniej pareset lat
majacych, i rowniez piekna aleja lipowa, widoczny szczatek
rozlegtego parku, tego ani pismo ani tradycya miejscowa
nie mowi.

Otoz i notatka babci, ktorg ci przesytam droga Zosiu.
Babcia bardzo zatuje, ze nic wiecej zebra¢ nie mogta. Lu-
dno$¢ tu naptywowa, zadna nitka tradycyi nie da si¢ nawia-
za¢ do tych skapych wiadomosci.

Przyznaje, ze zupetnie innem okiem patrze teraz na
to miejsce mego czasowego pobytu, jako$ sie z niem
zblizytam, zaprzyjaznitam.

Jestem dzis w bardzo powaznem usposobieniu i kon-
cze ten list postanowieniem troskliwego szukania i przecho-
wywania dawnych pamigtek. Jak bedziemy starsze moja
Zosiu, to musimy kazda w swej okolicy i gdzie sie zdarzy
zbiera¢ najdrobniejsze i pamigtki pod hastem ,,ziarnko do
ziarnka, zbierze sie miarka” Moze i my przydamy sie na
co$ ogotowi!...

osy¢ na dzi$; juz i tak list ogromnie gruby, czekam
twej odpowiedzi
kochajaca cie
Nina.

Eatac w giebi oceanu.

Dalszy cigg).
3Byla pigta rano, gdym dat drugi sygnat rozbit-

kom na wyspie, a 0 wpot do szostej zaledwie rai od-
powiedzieli. Nie budzitem Piotra Bligh ani matego
Dollego, chcac aby wypoczeli i nabrali nowych si,
teraz jednak gdy przypuszczenie zamienito sie w ha-
dzieje, kiedy zaczatem mysle¢ na seryo, ze uratuje
cze$C zalogi zatopionego okretu, zszedtem na dot
i zawotatem na towarzyszy, aby wstawali i gotowali
sie do stanowczej przeprawy. Rozbitkowie ujrzeli
biatg choragiew powiewajaca na skale, a poniewaz
nie mieli nic do stracenia, poniewaz mgta ich dusifa,
nic wiec dziwnego, ze zepchneli t6dZ na fale i zabie-
rali sie wsigs¢ do niej.

Tymczasem nadeszli moi towarzysze, jeszcze
nawpo6t senni, przecierajagc oczy i ziewajagc na wy-
scigl, opowiedziatem im w dwoch stowach co
zaszio.

W dzien nie potrzebujemy si¢ lekaC napadu ze
strony Czernego, dodatem w koncu. Zresztgjego sa-
mego oblegaja teraz korsarze. Widzicie tych dwana-
Scie todzi pelnych rozbojnikébw? Otéz Czerny niko-
go nie wpuszcza na pokiad, lekajgc sie zapewne prze-
wazajacej liczby. Co6z im wiec pozostaje? nie moga

ladowa¢ na wyspe z powodu mgly, nie moga sie
dosta¢ do patacu, z powodu dziata, bedg wiec w kon-
cu zmuszeni zabrac si¢ do wiasnego dowodcy, bo w ra-
zie silnego wiatru, ani jeden nie ocaleje.. Co0z powiesz
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na to Piotrze? Czy ci to nie dodaje otuchy? A tam
na brzegu sa ludzie potrzebujacy pomocy, my im
dopomozemy, my ich ocalimy.

Piotr odrzekt powaznie:

— Ocalimy przy pomocy Bozej. Od tej chwili
otrzasnat sie zupeilnie ze snu, przestat ziewacC i prze-
cieraC oczy, i stojgc u mego boku odczytywat sygna-
ty i méwit je glosno, tak jak dawniej, kiedySmy pty-
wali razem.

— O$miu ludzi, jedna kobieta, cz6tno. Sa cho-
rzy i bezbronni. Zapytuja, czy majg teraz odptywac,
czy tez czeka¢ nocy? Odpowiedz kapitanie.

— Niech zaraz odptywajg! — zawotatem — coz
im noc pomoze? Przeciez w tej mgle nie dozyjg wie-
czoru. A jezeli ich Czerny zatopi w drodze, to be-
dzie jeszcze jedna zbrodnia, za ktorg odpokutuje, gdy
nadejdzie czas sgdu. Niech zaraz odbijaja.

To mowigc, dawatem im znaki sygnatami mor-

skimi. Przez chwile odpowiadali mi z brzegu, pé-
Zniej sygnaty ustaty i zobaczyliSmy ciemng t6dz,
Erzerzynaja,ca, fale zatoki. RoOwnoczes$nie ustyszatem
rzyk matego Dollego i zwrdcitem oczy na yacht
Czernego. Jedna z szalup oddalata sie szybko od
okretu, $pieszac przecizf droge rozbitkom; w tej
chwili korsarze gotowi byli zrzuci¢ maske z twarzy
i popetni¢ najwigksze okrucienstwo.

— Bacznos$¢ przy armacie! — zawotatem. — Niech
sie tylko przybliza na odlegtos¢ strzatu, przywitamy
ich tak, ze popamietajg dtugo, az do $miercil

Czy kula juz dosiegnie, czy nalezy jeszcze czekac?

Nie tra¢ czasu, chtopcze tu chodzi ozycie niewin-
nych. Nie tra¢ czasu!

Doity zabrat sie w milczeniu do roboty, zmienit
naboje i obrocit armatke na wschod. Wszelako ocig-
gat sie ze strzatem, gdyz odlegtos¢ b}y’;a zbyt wielka.
Tymczasem szalupa Czernego zblizata sie lotem pta-
ka, widziatem przez lunete,, jak majtkowie roéwno,
miarowo wiostowali — widzialem takze, ze na todzi
rozbitkow coraz wigcej tracono ducha, wiosta coraz
rzadziej podnosity sie w gore. Widocznie sit im
brakio.

Doity wcigz stat przy dziale i nie strzelat. Nie
mogtem patrzy¢ na ten wyscig, na te rozpaczliwe
wysitki rozbitkow i zawotatem peten niecierpliwosci:

— Przez |lito$¢, strzelaj! czyz chcesz, aby ich
pomordowali!

Spojrzatem na chlopca, twarz miat rozczerwieniona,
btyszczace oczy. Rece mu drzaty na armacie, lecz
wcigz jeszcze wyczekiwat.

— Nie moge, kapitanie, kula nie doniesie. Jesz-
cze tylko mate pot milki! Moj Boze, a tamci wiosta
opuszczajg. Jeden z nich omdlat; drugi zajmuje je-
go miejsce. o _ _

idziatem wyraznie, jak t6dz niosaca rozbitkow,
bez wioset, bez steru dawala sie unosi¢ falom, widzia-
fem wyraznie szalupe Czernego, ktéra z kazdag chwi-
lg zblizala sie coraz bardziej do todzi. Juz korsarze
dobywali nozow, aby sie rzuci¢ na bezbronne ofiary,
juz przecieli im droge.

— Zgineli! — zawotat Piotr Bligh. — Panie Boze
zmituj sie nad nimi! Juz do skaty nie doptyng!

Wtem nagle ustyszatem glos za soba, ktory za-
dawat kiam stowom Piotra, i serca nasze napetnit
nadziej%

—Piotrze Bligh! tamtych polecaj Bogu, czy nie
widzisz, ze szalupa Czernego tonie?

Odwrdcitem gtowe i ujrzatem Jana Barkera, kt6-
ry miat polecone strzedz dolnych drzwi.

Zapytatem go, poco tu przyszedt, a on mi od-
rzekt, ze w Kkorytarzu stycha¢ glosy i Kkotatanie.
Przyznam sie wam, ze zrobito mi sie gorgco i zimno
na przemiany.
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— Pan Gray powiada — ciggnat dalej Barker, —
ze w tej chwili nic nam nie grozi. Chodzi tylko o to,
aby nie zatrzymali maszyny tloczacej powietrze, ale
oni jej dopilnujg sami dla siebie.

— Czy sie pan Gray leka o maszyne?

— Jezeli sie maszyna zatrzyma, to wszyscy po-
mrzemy z braku powietrza.

— A wiec sie nie zatrzyma! — zawotatem gwal-
townie — bo oto cztowiek, ktory stanie do walki
z calg bandg przeciwnikow.

Styszac tego opowiadania, czutem, ze mi serce
bije przySpieszonem tetnem, ze krew uderza mi do
(izﬂowy.' Przygotowany bylem na najgorszy Kkoniec,
ecz spojrzawszy na morze nie mogtem powstrzymac
okrzyku radosci, gdyz szalupa w istocie toneta w oczach,
nawet dziecko mogtoby poznaé, ze juz nie zagraza
rozbitkom, i ze niedtugo zniknie pod falami.

— CO0z to sie statol—zawotat Piotr wielkim gto-
sem. — Przyszta kreska na Matyskal Kogo innego
tobym zatowat, ale teraz ciesze sie, ze na Swiecie
mniej bedzie nicponidw.

StaliSmy wiec na brzegu, nie spuszczajagc z oka
szalupy. Dolly Ven moéwit co$ o wczorajszych strza-
fach, ktére zapewne 410dZz uszkodzity, lecz ja nie
wchodzitem w przyczyny, nie szto mi wecale o powod,
gdy widziatem tak cudowny skutek. Tymczasem roz-
bojnicy zaniepokoili sie stanem swej szalupy, a gd
woda wdarta sie do wnetrza, stracili glowy, biegali
jak szaleni, skakali po tawkach — wszystko nadare-
mnie. — Chwile po6zniej ocean pochtonat t6dz i w niej
dwunastu zbrodniarzy. Przez kilka minut widzielismy,
jak walczyli z falg, lecz zaden z nich nie doptynat
do Sciganej +todzi, zaden nie uratowat sie na skale.
Morze ich pochtoneto, zanim do dawnych swych zbro-
dni dodali nowa.

Bbég ukarat zioczyncow, a ocalit niewinnych.
Rozbitkowie widzac, ze ze strony korsarzy nie grozi
im juz zadne niebezpieczenstwo, nabrali otuchy,
schwycili znéw za wiosta i niebawem przybili do na-
szej skaty. PomoglisSmy im wyjSC na brzeg, wynie-
$lisSmy na reku zemdlong kobiete i teraz wzmocnieni
liczebnie i wzmocnieni na duchu, z ufnoscig patrzylismy
w przyszto$¢, wierzac, ze los szczeSliwy i nadal to-
warzyszy¢ nam bedzie, i ze niedlugo skonczy sie
nasza walka zupetnem zwyciestwem.

XXII.

Poczatek szescdziesieciu godzin.

W sobote okoto potudnia uratowaliSmy biednych
rozbitkdw, lecz nasze kiopoty i walki skonczyty sie
dopiero w poniedziatek po po6tnocy; czas ten w opo-
wiadaniach nazywatem zwykle szesdziesieciu godzi-
nami, gdyz wtedy kazda godzina wydawata sie nam
rokiem, tyle zdarzen i tak strasznych nastepowato
bez przerwy po sobie. | tu opowieSci mojej nadam
forme dziennika, gdyz inaczej czytelnik nie zdotatby
mnie dokkadnie zrozumiec.

Sobota. 27 maja o potudniu.

Uratowalismy dziewieciu rozbitkbw, pomiedzy
ktorymi znajduje sie mioda dziewczyna, lzabella Ne-
Pen, corka kapitana marynarki angielskiej. Ojciec
lej, wysoki i piekny mezczyzna, natychmiast po wy-
ladowaniu zapytat, w czem moze nam by¢ uzyteczny
| zaraz wydat rozporzadzenia swoim ludziom. Zato-
ga zatopionego okretu sklada sie przewaznie z Ame
Jykanow, gdyz ,Colorado” przewozit towary i pasa-
zerow z portow amerykanskich do Yokohamy. Nie
m?gg oni wyjs¢ z podziwu nad tern wszystkim, co
Wazieli na wyspie i tu w podwodnym patacu, lecz
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Sg jeszcze zanadto ostabieni, aby da¢ wyraz swoim
uczuciom. Biedne dziewczatko, nie odzyskata dotych-
czas przytomnosci i lezy jak martwa, doktor Gray je-
dnak nie watpi, ze jg przywroci do zdrowia.

(c. d. n)

ze Swiata

Pogrzeb Leona XIIl. W sobote w potudnie (25 lip-
poa) skonczyta sie uroczysto$¢ wystawienia na widok publi-
czny zwilok Ojca $w. Leona XIIlI w kaplicy Przenajswietsze-
go Sakramentu. Po zamknieciu bazyliki $w. Piotra dla pu-
blicznosci, rozpoczety sie niezwlocznie przygotowania do po-
przebu Ojca $w. Ustawiono w kaplicy zwanej chérowa wyso-
ki katafalk z trumnag symboliczng (bez ciata) na ktorej spo-
czela tiara papieska. O godzinie 7 '/2 wieczorem po nabozen-
stwie uroczysty ojszak pogrzebowy, ztozony z duchowienstwa,
przedstawicieli panstw i szlachty rzymskiej, wyruszyt z ka-
plicy Przenajswietszego Sakramentu i przez gtéwng nawe
bazyliki podazyt do kaplicy chérowej, obok ktérej miedzy
dwiema olbrzymiemi kolumnami miesci sie sarkofag z biate-
go marmuru, w ktérym spoczng zwioki Papieza.

Po przeniesieniu ciata do kaplicy chérowej jeden z kar-
dynatdéw, naprzéd juz ku temu naznaczony, udzielit zwiokom
ostatniej absolucyi (rozgrzeszenia) poczem nakryto oblicze
zmartego Papieza biatym welonem, a zwiloki catunem z je-
dwabiu rézowego.

Gwardzisci szlacheccy podniesli potem ciato i ztozyli do
trumny cedrowej, w ktorej umieszczono réwniez medale z okre-
su panowania Leona XIII, oraz szklany cylinder ze spisang
na pergaminie historyg zycia i zastug Papieza.

Trumne cedrowg ztozono do olowianej, te za$ po opie-
czetowaniu przez kardynata kamerlinga Oreglie do wiazowej,
po czem po ostatnich ceremoniach duchownych, Przy biciu
dzwonéw i $piewie ) salméw podniesiono zwioki do sarkofagu,
ktory niezwlocznie zamurowano.

Ditugos¢ panowania papiezy. Przed paru tygo-
dniami wyszta w Kaliszu ksigzka, podajaca zyciorj sy wszy-
stkich papiezy od samego poczatku chrzescijanstwa. Wypisu-
jemy z tej ksigzki kilka ciekawych danych o diugosci pano-
wania papiezy.

Ksigze Apostotdw $w. Piotr, zarzadzat kosciotem Chry-
stusowym 25 lat 4 miesigce i 7 dni. Lata te Piotrowe na Sto-
licy Apostolskiej przekroczylo dwéch tylko papiezy: Pius
IX, ktéory panowat 31 lat7 miesiecy i 22 dni oraz Leon XIlI,
ktory przezyt $w. Piotra o 2 przeszto miesigce.

Oprécz wyzej wymienionych, zasiadali na Stolicy Apo-
stolskiej dtuzej niz lat 20 nastepujacy papieze: Pius VI —
24 lata 8 miesiecy i 14 dni, Sylwester 1 — 23 lata 10 miesiecy
i 14 dni, Pius VIl — 23 lata 5 miesiecy i6 dni, Leon 1 — 21
lat 1 miesigc i 13 dni, Urban VIII — 20 lat 11 miesiecy i 21
dni, Leon 111 — 20 lat 5 miesiecy i 16 dni, wreszcie Klemens
Xl — 20 lat 3 miesiecy i 25 dni.

Najkrécej ze wszystkich papiezy panowat Urban VII, bo
tylko dni 13.

Skromny monarcha. Kroél Szwedzki Oskar Il zwie-
dzajac niedawno jedne z pensyi, zapytat sie ktorejs z uczen-
nic: jacy byli najwieksi krolowie szwedzcy.
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— Gustaw Adolf i Karol XII odpowiedziata panienka.

— | Oskar Il — dodata inna. Krol usmiechnat sie, sty-
szac to pochlebstwo i prosit jg, aby wymienita wielkie wypad-
ki z czasu jego panowania.

Dziewczynka namyslata sie dtugo, wreszcie zaklopotana
wyznala, ze nie wie.

— Pociesz sie, moja kochana — rzekt jej krol — i ja nie
wiem.

ZADANIA KONKURSOWE.

EAMIGEOWKA ZEGAROWA.
ut. Aes dla czytelnikow konkursu.

XN 6 ) S
W S$rodku tarczy zegarowej stoi litera
I t P; odniej do liczb wskazujacych go-
X li v  dziny rozchodzg sie siedmioliterowe
c IX P Il Awyrazy. Litery koncowe, przypadajgce
VI v na miejsce godzin, utworzy¢ maja imie
L vu W i nazwisko znanego polskiego badacza
VI zwyczajoéw ludowych.

Znaczenie wyrazéw: 1) Miasto w Sy-
cylii. 2) Staro-egipski papier. 3) Miasto powiatowe nad Narwia.
4) Zwierze z rodziny kotéw. 5) Wynalazca surowicy przeciw
/wsciekliznie, 6) Poczwarka chrabaszcza. 7) Zdobyjyca Peru.
8) Ochraniacz od deszczu. 9) Kraina pieciu rzek w Azyi. 10)
Nazwa ziem stowianskich nad Battykiem. 11) Wspoétuczestnik
w grze. 12) Pracujacy na polu wychowania i nauczania.

ZAGADKA LITEROWA
ut. Zabka z Dad Rosi dla Pufci.

Pierwsza w Bochni i w Wieliczce,
Druga nie w soli — w solniczce,
Trzecia w Wegrzech, nigdy w Anglii,
Czwarta nie w pochwie lecz w szabli,
Pigta nie w Hali lecz w Tolu,

Szésta w ogrodzie i w polu,

Siédma w pszczole, a nie w roju,
Osma w hulance, nie w znoju,
Dziewigta dwakro¢ w pokoju,
Dziesigta ma wuj hie ciotka,
Jedenastg — kazda kotka,

Wszystko miasto, wkoto stynie
Pielgrzyméw rzesza don ptynie.

8Z ARA D A.
ut. M. P.

Pierwsze jest rzeka, a drugie litera
Trzecie wskazuje, wszystko laury zbiera.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 29-go.

Zagadki geometrycznej:

Jubiler utozyt brylanty*w nastepujacy sposob:

*

Zagadki: Wymaganiom zadania odpowiadajg nasi
Nee daty: 1, 8, 11, 88, 101, 111, 181, 808, 818, 883, 1001, 1111,

Akrostycliu: Kuréw, Alaska, Lubraniec, Itéw,
Zelew.

Poczatkowe litery dajg: Kalisz.

Trafne rozwigzania wszystkich trzech zadan podanyc
w N-rze 29 nadestaty tylko: Azurea, Polka, Wiochna.

Dwoéch zadan: Stanistawa Henneberzanka, Zabka z na
Rosi, Mewa z nad Wolgi.

Jednego z zadan — Miot, Amatorzy kwasnych jablel
Aldona Szystowska, Stefan Skwiecinski, Wiesniaczka z Drc
binskiego, Batys, Henryka Krukowska, Russowianka, Gorej:
ca pochodnia, Rusatka z Czestochowy, towiczanka, Jasi:
Podlaslnk, Niebieska Peretka, Incognito, Kraska lesna, Nafeti
Sroczka biatoruska, Jasia Bohdanowiezéwna, Biruta.

Z nadsytanych rozwigzan okazuje sig, ze czytelnicy nic
zbyt uwaznie wczytujg sie w tre$¢ zadan konkursowych; na;
wyrasniej bylo powiedziane w zagadce, iz liczby majg si
czyta¢, jednakowo wvprost i wspak, zwyczajnie i p
odwréeeniu, a takim warunkom odpowiadajg tylko cyfr
ztozone z jedynek, zer i 6semek. Rozwigzania wie
w ktérych podano liczby czytajace sie jednakowo wylaczni
wprost i wspak, nie zostaty uwzglednione.

W.spisie rozwigzujgcych zadania z N-ru 27, podanyr
przed dwoma, tygodniami, opuszczono w druku Kilka nazwisl
ktére dzi§ podajemy: Amatorzy kwasnych jabtek, Dziuni
z Nowego Swiatu, Stefan Skwieciniski, Sokét Lit., Nafets, Dz.
ka Litwinka.

Rozwigzania zadan z N-ru 28 nadestali w swoim czasn
précz ogtoszonych dawniej, réwniez M. Naramowski, Stokro!
ka, Czarnuszka, Wisienka, Mazur, Aldonka Pancerzyrska.

Aes.

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesylka pocztowa rub. 5 — stosownie do tej ceny pétroczni:
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.
Cena ogtoszen: za wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Katastrofa na wyspach Paumotu (ryc.)—Dwie wygnanki, powie$é z czaséw cesarza Barbarossy, przez Terese Jadw
Oj, polecez ja! wiersz. — Budownictwo u zwierzat (z ryc.) — Z wedrowek po kraju (z ryc.) — Palac w glebi oce«

Maksa Pembertona (z ryc.) — Ze Swiata — tamigtowki

i rozwigzania. — Dodatek: Z nauk mamy. — Wylew, wi««

i rozwigzania. — Skrzynka do listow.
Rezptatiiy dodatek ksigzkowy: Spetnione marzenia; powies¢ dla miodziezy przez Irene Mrozowicka.

Redaktorka Ludwika Hauke.

[JossoneHo LleHsypoto. Bapluasa 21 Tiong 1903 r.

Wydawczyni Marya z Cbometowskich Balin«!

W drukarni Noskowskiego, Warecka 15,
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Z NAUK MAMY.

TELEGRAF.

M amusiu, mamusiu! — wotata Lucia, wbiega-
jac ¥dd" pokoju — jest telegram od cioci; tatko juz
przeczytat i powiedziat, ze jutro trzeba konie wystac
po ciocie na kolej!

Mama usciskata céreczke za nowine i poszia za-
jacC sie przygotowaniami na przyjecie mitego goscia.
Gdy za godzinke, zarzadziwszy wszystko, wrocita do
swego pokoju zastata dzieci, sprzeczajgce sie 0 co$
'gtosno.

— Kiedy ci moéwie, ze ciocia pisata telegram,
to ciocia pisatal—dowodzita siedmioletnia Lucia — sam
tatu$ powiedziat, ze to od cioci.

— 0Od cioci, ale ciocia sama nie pisata, tylko
ten pan, co tam na stacyi kolejowej tak stuka ma-
szynka — dowodzit o rok starszy Stas. Jak jezdzi-
tem z tatusiem, pytatem sie, co ten pan tam robi
'w tym matym pokoiku, a tatu§ mi powiedziat, ze te-
legrafuje!

— Telegrafuje Stasiu, ale nie pisze — poprawi-
+a mama, ktéra wchodzac ustyszata, o co idzie. Pisata
ten telegram sama maszynka czyli przyrzad tak do-
Iwcipnie urzadzony, ze tu u nas na stacyi pisat to, co
mu kazano o 10 mil stad, to jest, w Warszawie, gdzie
mieszka ciocia.

— Mamusiu, jakaz to madra maszynkal!
jej tak mozna kaza¢ o 10 mil?

— To przeciez nie sama maszynka madra, tylko
ludzie jg tak madrze wymyslili — a jak to by¢ mo-
ze, zeby nietylko o 10, ale i 0 20i o sto a chocby
0 tysigce mil pisata co jej kaza, sprébuje wam wy-
tlumaczy¢é. Powiedz mi Stasiu, coby$ zrobit, gdybys
rnusiat w tej chwili powiedzie¢ co$ tatusiowi, ktory
jest w podrézy a sam pojsébys nie mogt:

— Chybabym postat kogo$ — odpowiedziat chio-
pczyk z namystem.

— Doskonale! a wiec i ciocia chcgc nam daé
zna¢, kiedy przyjedzie, wyprawita do nas postanca,
ktory cho¢ niema ani ndg, ani skrzydet, przebyt tych
dziesie¢ mil tak szybko, jak btyskawica — tym po-

i jak to

staricem byta elektrycznos¢, o ktérej wam mowitam
w pogadance 0 burzy.

Okoto 150 lat temu, znakomity uczony i bardzo
zacny a dzielny cztowiek, Benjamin Franklin, oby-
watel Ameryki potnocnej, uderzony podobienstwem
iskierek elektrycznych, wywotywanych z bursztynu, do-
malutkich blyskawic, zaczat robi¢ rézne ciekawe pro-
by i doswiadczenia, az si¢ sam przekonat i wszystkim
dowiodt, ze pioruny nie sg niczem innem, jak tylko
duzemi iskrami elektrycznemu Bilyskawice powstaja,
gdy iskra elektryczna przeskakuje z chmury na
chmure i oswieca w niej kieby mgly. Grzmot
jest to powiekszony i powtérzony echem huk, ktéry
powstaje w skutek szybkiego przebiegania tych iskier
przez powietrze i rozbijanie go przez nie. Podobnie
powstaje odgtos, gdy n. p. furman palnie biczem, prze-
rzynajac $mignieciem powietrze. Leciutki trzask stysza-
te$ Stasiu, przy malutkich iskierkach wywotywanych
z bursztynu ogromne iskry w chmurach sprawiajg huk
wielki. Gdy za$ iskra elektryczna przeskoczy z chmu-
ry na ziemie, nazywamy to piorunem. Wielkg jest
sita piorunu, ktéry n. p. w jednej sekundzie cate
olbrzymie drzewo rozczepi¢ moze na dwoje — gdy
wiec juz raz ludzie zrozumieli, ze piorun, to tylko
iskra elektryczna, z tatwoscig przyszto im na mysl,
ze ta sita mozeby sie data zuzytkowac nie na szko-
de, ale na pozytek, gdyby jgjako$ mozna byto owta-
dna¢ i pokierowa¢. Juz tenze sam Franklin, przez
swoje ciekawe préby doszedt tego, ze elektrycznosc
wtedy iskrg przeskakuje z przedmiotu na przedmiot,
jezeli nie ma poczem przejs¢ z tatwoscig, spokojnie
i cicho, ale gdy jej podsung¢ jaka$ droga dla niej
wygodng, to pojdzie po niej tak szybko jak btysk,
cho¢ bez Swiatta i bez hatasu; a da sie tak przepro-
wadzi¢ wszedzie, gdzie zechcemy.

— Aha, juz jesteSmy przy drodze: — zaraz be-
dzie, jak to ciocia wyprawita elektryczno$¢ w droge
do nas, z prosbg o konie! Ogromnie jestem ciekawy,
jak ona idzie i po jakiej drodze?

— Zeby$ to mogt lepiej zrozumieé, chyba zrobi-
my takie poréwnanie, ze elektrycznos¢ 1dzie n. p.
jak ciepto.

— Nie rozumiem wecale.

— Poczekaj: wez ten stalowy drut z mojej ro-
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boty i wi6z jeden jego koniec w ptomien Swiecy,
a trzymaj za drugi. Co6z teraz czujesz?

— Czuje mamusiu, ze drut coraz cieplejszy! Aj!
juz mnie parzy, nie moge utrzymac!

— A przeciez ten koniec w twoich palcach nie
dotykat ptomienia. Widocznie wiec ciepto przeszio
po drucie z jednego konca w drugi. A teraz wez te
starg, obsadke drewniang i tak samo jak poprzednio
drut, wiéz jednym konhcem w ptomien.

— Obsadka sie pali, mamusiu!

— Na jednym koncu az sie pali, to pewnie mu-
si cie bardzo parzy¢ na drugim?

— Nie, mamusiu! nie czuje nawet zeby byla
ciepta!

— Wiec widzisz, Stasiu, ze ciepto rozeszto sie
bardzo predko po drucie zelaznym, a po drzewie
przejs¢ nie chce: drzewo sie tak fatwo nie rozgrze-
wa, dla tego nazywamy zelazo dobrym, a drzewo
ztym ,,przewodnikiem” ciepta. Otdéz, Franklin juz
zauwazyt, ze sita elektryczna da sie przeprowadzic¢
po jakim$ dobrym dla siebie przewodniku, a po ztym
wcale nie pojdzie,

(d. n.)

W ylew.

Bija dzwony na trwoge
hej dzwony !

Nikt nie pozna dzi$ swej chaty
rodzonej,

Nikt nie pozna swego pola
czarnego,

Krwawym potem, ni to rosg
zlanego.

Bo gdzie spojrzysz, gdzie dobiegnie
twe oko

Wszedzie woda rozlana
szeroko,

Woda grozna, szumigca
a chciwa,

Oo ze sobg ludzkie szczes'cie
porywa,

Ludzkie szczescie, i spokoj
i plony,

Wszystko w fali zatapia
zmaconej. /

I unosi do morza /
daleko —

A w $lad za'nig strumienig/if
tzy cieka.

Irena Mrozowicka.
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0 Bnloulisi 1 jej liracisztn Bdti,

zieci zwykle budzg sie rano, wczesniej nawet
od niani. Ale lezg cichutko w t6zeczkach, pdki sie
niania nie obudzi.

Tak byto i tego dnia, kiedy pode drzwiami poka-

ja dzieci, z ktérego -wychodzi sie na werende odezwa-

to sie zatosne:

— Miau! Miau!

Bubulisia usiadta na t6zeczku i zawotata.

— Nianiu!

— Ale nianiusia nie styszy, $pi mocno: Wiec

Bubulisia wysuneta sie na ziemie i tup! tup! bosemi
nézkami do drzwi. Klamka wysoko, ale od czego gto-
wa? Bubulisia weszta na krzesetko, odsuneta zasuw-
ke, otworzyta drzwi. A tu pod samym progiem sie-
dzi maty kocina, szary, chudy, z najezong sierscig
i patrzy zatosnie i1 powtarza swoje ,,miauu!” jakby
prosit 0 zmitowanie. Bubulisia gtaszcze go a on ocie-
ra sie o jej nézki i przymita, jak dobry znajomy.

— Cio to? kicia? odezwalo sie na progu, to Bu-
bu w koszulinie wywedrowat na werende na czwora-
kach pewnie dla pospiechu, bo od niedawna dopiero
chodzit na dwéch noézkach.

Niania miata niespodzianke! Budzi sie, a tu 6-
zeczka puste i drzwi otwarte. Ale ustyszala glosy
dzieci za progiem. Sprowadzita je zaraz do ubiera
nia, a za niemi przyszedt i kotek. Zjadt caty spo-
deczek mleka z buteczka, ktéry mu niania postawi-
fa, a potem potozyt sie spaé. Kiedy mama wstata
i przyszta do dzieci, przybiegt za nig jamnik, Bobu's
chciat potarmosi¢ biednego goscia, ledwie go mama,
Z nianiusig obronity. Okazato sie, ze kotka nie mo-
zna trzyma¢ w domu, bo bylyby ciggte bojki z So-
busiem. Wiec niania wzieta ,,Goscia” bo tak go ma-

ma nazwala, i poszta z dzieémi do obory, gdzie mu
ustata t6zeczko w drewnianej paczce. ,,Gosciowi” bar-
dzo sie tam podoba: ciepto, spokojnie, dzieci trzy:ra-
zy na dzien przynosza mu jedzenie. ,,GoS$¢” rosnie
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i zaczyna juz polowa¢ na myszy, a jak dorosnie, za-
bierze sie pewno do szczuréw, bo jest bardzo odwa-
zny i silny. R. R.

taranek.

przez Antonine Sadowska.

(Dalszy cigg).
Il.

ucyk byt przesdliczny, malenki, czarny, jak kruk,
a cho¢ gdy stat, to gtéwke w tyt odrzucat i ndzka
niecierpliwie grzebat, to jednak zaledwie poczut, ze
kto§ na nim siedzi, zaraz robit sie tagodny jak bara-
nek. A pieszczotliwy! z reki brat chieb i cukier i jak
pies krok w krok za Maniusig chodzit. Nawet Sta$
zblizat sie do konika, gtaskat go po krétkiej, przy-
strzyzonej grzywce, a czasem przytrzymywany przez
str6za JakOba, objezdzat w koto klombu, wolniutko,
kilka razy.

Dwuletni Jura$ wyciggal raczki z zachwytem
i wotat:

— Caca prrr... cacg prrr...
tadny konik... fadny konik...

Pewnego dnia urzadzono wielkg wycieczke do
lasu. Maniusia na swoim kucyku, Stas i Juras w woz-
ku pchanym przez Jakdba, na koncu wlokta sie nian-
ka, ciezko dyszac.

'‘Upat byt straszny, a szeroka, S$rodkiem wsi cia-
gnaca sie droga, piaszczysta i nie ocieniona zadnem
drzewem.

Kucyk szedt noga za noga, Maniusia kapelusik
na czoto nasuneta, nianka narzekata:

— O lo Boga! a to¢ zywy ogien z nieba leci!
Czy i wam Jakobie tak strasznie gorgco?

— Co mi tam ma by¢ gorgco? stonina mnie nie
parzy, bo miesiska rzadko kiedy prébuje, tyto barszcz
i kartofle.

Sta$ zapytat:

— A cukierki jadacie czesto?

— Jadem raz na odpuscie,
wtedy maty, tyli co panicz.

— Ach! jaka tadna chatupa! — zawotata Maniu-
sia — czyja to?

— A to¢ karbowego!
sie dzieje!...

— Rzeczywiscie, pieknie pobielona, z niebieskie-
mi paskami w okoto okienka, porzadnie poszytym
dachem, otoczona ogrodkiem z kwitngcemi malwami,
chata odrdézniata sie od innych.

Sta$ wyijrzat z pod podniesionej budki powoziku.

— Jak tu tadnie! — pisngt i natychmiast scho-
wat sie gleboko. Na progu bowiem, w kroétkiej ko-
szulinie, przepasanej czerwong szmatka, siedziat Fra-
nek i mruczat.

Nagle zerwat sig, rzucit naprzdd, szarpnat i z krzy-
kiem upadt na ziemie..

co miato znaczyc:

alem byt jeszcze

ho! ho! bogacz! dobrze mu
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— Franek!
placzesz?

Jakob roz$miat sie gtosno i szeroko.

— A bo uwigzany Kkiej ciele, na postronku... co-
by w szkode nie lazt...

— Jakiz on nieszcze$liwy! i noge ma zakrwa-
wiong... — to molwigc, Maniusia zsiadta z konika
i chciata i8¢ na pomoc dziecku, ale wstrzymata ja
nianka.

— Panienko, prosze nie podchodzi¢, to waryat...
o! ze ztosci wiasne rece gryzie, a jaki czerwony...

— Bo mu gorgco!... i ostroznie Franka okrgzyw-
szy, dziewczynka zaczerpneta wody w garnuszek i po-

Franek! — wotala Marynia — czego

data jg chiopcu. Spojrzat niechetnie i lekliwie, za-
mruczat, wreszcie jednym susem przyskoczyt i pit
dtugo i chciwie.

Sta$ Sciskat Jakoba za reke.

—- Uciekajmy!., uciekajmy!... — prosit drzacym
gtosem.

— Nie trza... to¢ uwigzany... — $miat sie Jakob.

— A moze on glodny? —troszczyta sie Maniusia.

— E! nie! ma przeciez chleb za pazucha,., ale
nam czas jechac... storice wysoko... niech panienka
siada.

W lesie byto przeslicznie, cien, chtdéd, w okoto
wielkie, szumigce drzewa, pod nogami mieciutki mech,
a gdzie§ w dali kukutka kukata wesoto i gwizdat kos,
to znéw przeleciata niebieska kraska, lub wilga z6}-
ciutka, a wysoko na gateziach migneta wiewidrka
0 puszystym ogonku.

Stas klaskat w raczki, biegat i skakat z radosci,
wiec i Juras chcial wyjs¢ z wbzka, ale Jakdéb mu
radzit:

— Niech Jura$ posiedzi jeszcze troche, zaraz
dojedziemy w takie miejsce, gdzie i woda niedaleko
i chtodno...

— Grzyb! grzyb! — krzyknagt Stas — o! jaki
Sliczny! czerwony! w biate kropki! stoi sobie na cie-
niutkiej nozce.

— Nie mozna tego rusza¢! to trucizna! — broni-
ta nianka — to muchomor!

Zatrzymali sie, a Maniusia przywigzawszy ku-

cyka do drzewa, zajeta sie gospodarowaniem i wy-
dobywszy z woézka butelki z mlekiem, szklaneczki,
obdzielata wszystkich, dodajgc kazdemu po buteczce
i dwa ciastka.

Jakéb jadt ze smakiem i zachwalat.

— O, dobre! stodziunie jak miod! A teraz zro-
bimy se ognisko i upieczemy kartofli w popiele.

Wydrapawszy dotek:w ziemi, otoczyt go mchem,
naznosit matych gatazek i zapalit. Ogien trzaskat
wesoto, a' stréz wydobyt z kieszeni kilkanascie kar-
tofli i potozyt je obok.

— Niania wtozy do popiotu —rzekt —a my poj-
dziemy se na grzyby.

Juras zasnat, wiec utozywszy go w wdzku, nian-
ka siadta na pienku i zielong gatgzka muchy odpe-
dzata.

(d. ¢. n)
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ZADANIA KONKURSOWE.

EAMIGEOWKA RAMOWA.
dla. uczestnikéw konkursu.

Zamiast kropek podstawic litery tak, aby
‘u goéry i z lewej strony otworzyto sie
jedno imie mezkie, a u dotu i z prawej
drugie.
Znaczenie wyrazéw: 1) Imie meskie,
2) Inaczej, przenocowanie, 3) Przykrycie
glowy, uzywane przez Turkéw, 4) Imie zenskie, 5) Czasownik,
6) Imie meskie.

Zadanie na dobieranie koncéwek.
utozyta W. D.

Patrzaj, patrzaj moje dziecie!
Ptynie chmurka po
Jaka lekka ! jaka mata!

Patrz | teraz sie...............
Skoro sie ztgczy z tamtemi,
Bedzie deszczyk tu na........

A ten deszczyk Pan Bdg daje,
By zakwitty niwy, .... .

Jak ta chmurka, tak dziecino
Mate troski zycia
A potem sie razem $cisna,
W oczach ludzkich lzy t...
A po tezkach, wsréd tesknoty
‘Jak kwiateczki rosna...........

METAGRAM.
ul. Zabka z nad Rosi.

JAa na zagonach
Mocze, trzepia, czesza.
Z r w Holandyi w morze wpada
Z calg srostrzyc rzesza.
A gdy jeste$ juz znuzony
I spoczynku trzeba,
To przez s cie wnet pokrzepi
Ten dar,, dany z nieba.

vzl
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ROZWIAZANIE DO N-ru 29-go,

tamigtowki geograficznej:

a W k a

i 0

0 s'n a

I + z ank
W ar t a
W¢épionowym kierunku odczytamy nazwe: Wista.

Zagadki: Kobiatka.

Szarady: O —kon.

Trafne rozwigzania wszystkich' trzech zadan konkurso-
wych, w dodatku do N-ru 29 umieszczonych, nadestali naste-
pujacy czytelnicy: Swietlana, Miot, Amatorzy kwasnycli jabtek,
Aldona Szystowska, Stefan Skwiecinski,’, Muszka z Krakowa,
Wiesniaczka z Drobinskiego, Batys, AzurefcjdTenryka Krukow-
ska, Polka, Wiochna, Russowianka, towiczanka, Kaliszanka,
Mimoza, Stanistawa Henneberzanka, Kraska lesna, Mewa z nad
Wisty, Czarnuszka.

Dwaodch zadan —’Gorejaca Pochodnia, Jasiek Podlasiak
Niebieska Peretka, Gwiazdka, Incognito, Jasia Bohdanowiczo6-
wna, Biata Brzoza z nad Prosny, Zabka z nad Rosi, Biruta.
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Jednego z zadan: Warszawianka |, Rusatka, Sroczka
biatoruska, Nafets.
Czarnuszka, Stokrotka, M. Naramowski Wisienka, Mazur,

Aldonka Pancerzynska rozwigzali rowniez zadania z N-r-u 28.

Skrzynka do listow.

Sprawa, poruszona przez ciebie Miri, wymaga dtuzszej
odpowiedzi, dla tego tez badz taskawa przysta¢ nam dokia-
dny swoj adres, a wtedy niezwlocznie odpowiemy ci listownie,
Tymczasem od wszclkiego udziatlu w doswiadczeniach i po-
siedzeniach zechciej sie wstrzymacé. tamigtéwka z dedykacya
dla ciebie ukaze sie w N. 33-im.

List twoj Biruto nie zastal juz Jaskotki w redakcyi;
nie powinno cie to jednak wstrzymac¢ od korespondencyi, bo
Jaskotka zostawita zastepce, ktory rowniez chetnie stuzy zaw-
sze dobrg radg lub objasnieniem i wskazéwka w zapytywanych
sprawach. Do uczestnikdw konkursu wytrwatosci juz jeste$
zaliczona.

Autorka artykutu umieszczonego w N. 25 ,Wieczoréw",
wbrew twoim zapewnieniom Czarny Bratku, miata stu-
sznos¢: czarnych kwiatéw niema. Sa wprawdzie pewne ga-
tunki bratkéw i malwy z kwiatem o barwie tak ciemnej, iz
sie wydaje czarng, ale po roztarciu ptatkéw kwiatowych z ta-
twoscig spostrzedz mozna, ze bratki majg wiasciwie kolor
ciemno-fiotetowy, a malwy ciemno-granatowy. W handlu wi-
dzie¢ mozna nieraz ciete kwiaty o czarnem zabarwieniu, otrzy-
mywanem sztucznie w nastepujacy sposob: kwiat ledwie roz-
winiety lub majacy sie dopiero rozwing¢ wkiada sie na noc
w odpowiednio zabarwiong wode o temperaturze nieco wyz-
szej od pokojowej; dnia nastepnego otrzymujemy rozwiniety
kwiat czarnego koloru. Kwiaty jednak zabarwione tym spo-
sobem zazwyczaj bardzo predko wiedna.

Uczacej sie wyjasniamy, ze epoka jest wyrazem pocho-
dzenia greckiego (epoche znaczy dostownie przestanek.) Epo-
kg nazywamy wogoéle kazde wazne zdarzenie, od ktorego roz-
poczyna sie w dziejach nowy okres. Stad mowi sie o jakims
waznym wypadku, ze stanowi epoke.

Odpowiedzi dziatu zadaniowego,

Wielkg wada, Krasko Lesna jest nieuwaga. WYysta-
pitas z pretensyami do redakcyi zupetnie bezzasadnie. W N. 30,
jak to. zresztg bylo wyraznie wydrukowane, umieszczono spis
0soh, ktore rozwigzaty zadania konkursowe z N. 27; rozwigzan
tych wcale przecie nie przysytatas, nie mogliSmy wiec po-
thagac imienia.

Do nadestanej tamigtowki zapomniatas Swietlano do-
faczy¢ rozwigzania, zresztg i tak nie zostalaby zaliczona do
druku, bo obecnie pierwszenstwo dajemy tamigtowkom, w kto-
rych nietylko poczatkowe litery wyrazéw ale réwniez i kon-
cowe tworzg jakie$ znaczenie.

Arytmogryf Zubki zZ nad Rosi nie zostat przyjety do
druku; zagadke (wprost i wspak) na ten sam temat otrzyma-
lisSmy juz dawniej od Dyablika;

Arytmogryf twoj Aziireo, do druku sie nie nadaje.

Skarzysz sie Lwowianko na trudno$¢ niektérych za-
dan konkursowych; nie mozna ci, jak widze, dogodzi¢; nieda-
wno przeciez pisatas do Jaskotki, ze zadania sg tak tatwe, ze
nie warto fatygowac¢ sie ich rozwigzywaniem, a gdy zaczeli-
$my dawac nieco trudniejsze, skarzysz sie juz na ich trudnosc.
Nieco uwazniej zabieraj sie do rozwigzywania, a przekonasz
sie, ze zawitosci zadnych w zadaniach podawanych niema.

Dla pamieci. Pewnego razu mama, przegladajac kieszenie
Wicusia, znajduje chusteczke z trzema wezetkami na rogach.
— M¢j Wicusiu, powiada mama, pamietaj, ze trzeba te
wezetki porozwigzywac.
— Dobrze, mamusiu — odpowiada Wicu$ i robi czwarty
wezetek dla pamieci.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



